Wydziat Prawa Europejskiego Warszawa, 24 lu2@b r.
Biura Orzecznictwa NSA

Sposob powotywania aktow prawa pierwotnego i wtorngo

Unii Europejskiej oraz orzecznictwa fdow wspolnotowych

Ze wzgkdu na istnigjce rozbienosci w powotywaniu s} przez polskie gy
administracyjne na postanowienia aktow prawnychi UWropejskiej, Wydziat Prawa
Europejskiego Biura Orzecznictwa NSA proponuje g nasgpujacego Sposobu
powotywania i podawania adresu publikacyjnegddet prawa Unii Europejskiej oraz

orzecznictwa gdow wspolnotowych.

I.  Powotywanie aktéw prawa pierwotnego Unii Europejske;j:

* Powotupc jeden z aktow prawa pierwotnego Unii Europejskiezy przytoczy
tytut aktu w brzmieniu okidonym w polskiej wersjigzykowej danego aktu prawa
pierwotnego, ktory zostat opublikowany w gatnikach do Dz. U. Nr 90, poz. 864
z dnia 30 kwietnia 2004 r. a ya:

» ,Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska” (, TWE") o

« ,Traktat o Unii Europejskiej (,TUE”),

» Traktaty zmieniaj ace cytowane g z podaniem catej nazwy, daty podpisania i
wejscia wzycie,

Przyktadowo: ,Traktat z Nicei zmienigy Traktat o Unii Europejskiej, traktaty
ustanawiajce Wspolnoty Europejskie oraz niektore gxeine z nimi akty prawne,
podpisany 26 lutego 2001 r. (wszedtaycie 1 lutego 2003 r.)” lub w formie
skrétowej , Traktat z Nicei”,

e Traktat akcesyjny, podpisany dnia 16 kwietnia 2003 r. cytowany j@gtacznie

w wersji skréconej - Traktat o przystapieniu”?,

! Traktat o ustanowieniu Europejskiej Wspdlnoty Gaxgrczej zmienit nazgv na Traktat ustanawigy
Wspolnot Europejsk na mocy Traktatu z Maastricht.sllezachodzi konieczrig powotania si na przepisy
Traktatu sprzed wégia wzycie Traktatu z Maastricht nalg uzy¢ nazwy — , Traktat ustanawigy Europejsk
Wspolnot Gospodarcy’, ewentualnie skrét ,TEWG”.



» Akt dotyczacy warunkow przyspienia Republiki Czeskiej, Republiki Egtkiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Repukil Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Poleki Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej oraz dostosowa Traktatach stanowtych podstaw Unii
Europejskiej” powinien b§ powotywany jako Akt dotyczacy warunkow
przystapienia”,

* Akt koncowy dohczony do Traktatu akcesyjnego cytowany jest jakékt,
koncowy”,

* W opinii Wydzialu Prawa Europejskiego powotywaradresu publikacyjnego
podstawowych aktow prawa pierwotnego Wspolnoty pstine, bowiem naley
uzn&, iz s to akty prawne powszechnie znane.

» Jednoczénie ze wzgidu na r@anorodndg¢ zrodet polskich ttumaczeaktow prawa
wspodlnotowego, korzystaj z publikaciji innych ni oficjalne naley upewnt sie,
ze tlumaczenie jest oparte na oficjalnej wersji dgnaktu prawa wspadlnotowego.
WskazOwlky maoze tu by data wydania danej publikacji (gkiszas¢ publikacji
sprzed 1 maja 2004 zawiera polskie ttumaczeniavakiGawnych Wspdinoty,
ktore nie g oparte na oficjalnych tlumaczeniach posiadggh walor
autentyczngci).

Il. Powotywanie s¢ na akty prawa wtornego Unii Europejskiej:

* Przywotanie aktu prawa wtérnego Unii Europejski@zporadzenia, dyrektywy,
decyzji, zalece oraz opinii) powinno zawieéapetra nazwe aktu, date wydania
orazmiejsce publikacji.

* Przy powotywaniu aktu prawa wtdérnego pomijana jestytucja wspoélnotowa

uchwalajca dany akt.
» Oficjalnym miejscem publikacji wspélnotowych aktdwawnych jest ,Dziennik
Urzedowy Wspdlnot Europejskich”, ktéry po dniu 31 styz 2003 r. zmienit

2 pelna nazwa Traktatu to ,Traktat quzy Krélestwem Belgii, Krélestwem Danii, Republikcederaln
Niemiec, Republik Grecky, Krolestwem Hiszpanii, Republii-rancusk, Irlandia, Republikh Wioska, Wielkim
Ksiestwem Luksemburgu, Krélestwa Niderlandéw, Republikustrii, Republilh Portugalsk, Republily
Finlandii, Krélestwem Szwecji, Zjednoczonym Krél@etm Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej (Ratwami
Cztonkowskimi Unii Europejskiej) a RepubdikCzesk, Republik Estaiska, Republikh Cypryjski, Republilky
totewsls, Republiky Litewska, Republikh Wegiersky, Republikk Malty, Rzecapospolit Polsky, Republik
Stowenii, Republik Stowack dotyczcy przysipienia Republiki Czeskiej, Republiki Eggkiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki Litewsj, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Réjiki Stowackiej do Unii Europejskiej.”



nazwe na ,Dziennik Urzdowy Unii Europejskiej”. Dziennik Urgdowy UE

wydawany jest przez Ugd Oficjalnych Publikacji z siedzipw Luksemburgu w

wersji papierowej oraz udegniany w wersji elektronicznej na stronie

http://www.europa.eu.int/eur-lex/lex/JOIndex.do?iang=pl.

Od 1968 r. Dziennik Urdowy podzielony jest na napujace serie:

) Seria L (prawodawstwo) — zawiera akty prawne Wspolnot@rkth
publikacja jest obowizkowa (np. rozpoemzenia i dyrektywy) oraz akty,
ktorych opublikowanie nie jest oboazkowe (np. niektére decyzje Komisji
Europejskiej),

i) Seria C (informacje i komunikaty) — zawiera informacje podmce od
wszystkich instytucji wspolnotowych (np. uchwaty dyaUnii Europejskiej,
komunikaty Komisji Europejskiej, opinie Komitetu glenéw),

iii) Seria CE (elektroniczna podseria serii C) — wydawana agghie w
wersji elektronicznej, zawiera projekty wspolnotaly aktow prawnych,
uchwaty Parlamentu Europejskiego, oraz pisemnenpytzadane w Parlamencie

Europejskim wraz z odpowiedziami.

« W przypadku aktu prawa wspolnotowegaelokrotnie zmienianegq nalery
wskaza adres publikacyjny podstawowego aktu, wraz z d&neem ,o0statnio

zmieniony przez” i oznaczeniem odpowiedniego akspdinotowego.

W przypadku gdy akt prawa wspoélnotowegostat zmieniony tylko raz przy
cytowaniu naley stosowd formuk ,...w brzmieniu...” i o0znaczeniem

zmieniagcego aktu wspdlnotowego.

* W przypadku aktow prawa wspolnotowepgreyjetych przed akcesj Polski do
UE adres publikacyjny powinien dodatkowo zawdéeravskazanie adresu
publikacyjnego polskiej wersjezykowej opublikowanej w Wydaniu Specjalnym
Dziennika Urzdowego Unii Europejskiej.

Przyktadowo:

1. Akt wspolnotowy przygty przed 1 maja 2004 r.

»,Rozporadzenie Nr 741/93/EWG z dnia 17 marca 1993 r. w gj@rastosowania

wspolnej ceny interwencyjnej oliwy z oliwek w Pagalii, (Dz. Urz. WE Nr L 77, z



31.03.1993, s. 14; polska wersjgykowa — Dz. Urz. UE Wydanie Specjalne —
Rozdziat 3, Tom 14, str. 118.)".

»Rozporadzenie nr 3223/94/WE z dnia 21 grudnia 1994 r. vasje szczegotowych
zasad stosowania ustaldotyczcych przywozu owocow i warzyw, (Dz. Urz. WE Nr
L 337 z 24.12.1994, str. 66, polska wergjgykowa — Dz. Urz. UE Wydanie Specjalne
— Rozdziat 3, tom 17, s.46), ostatnio zmienionegpoozidzeniem nr 1947/2002/WE
(Dz. Urz. WE Nr L 299 z 1.11.2002, str. 17, polskersja gzykowa — Dz. Urz. UE
Wydanie Specjalne, Rozdziat 3, Tom 37, s. 278)”,

2. Akt wspélnotowy przygty po dniu 1 maja 2004 r.:
.Rozporadzenie Nr 306/2006/WE 2z dnia 21 lutego 2006 r. nestaapce
standardowe warfci w przywozie dla ustalania ceny &g niektérych owocow

i warzyw (Dz. Urz. UE Nr L 51, z 22 lutego 2006 9%..

lll. Powotywanie orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich i

Sadu Pierwszej Instanciji:

* Powotupc nazve sadu wspdélnotowego natg stosowa nastpujace okrdlenia:

1) »1rybunat Sprawiedliwéci Wspolnot Europejskich”, ,Europejski
Trybunat Sprawiedliwgci” ewentualnie form skrotows ,ETS”,

2) ~Sad Pierwszej Instancji”, ewentualnie fograkrétovs ,SPI”.

* Przy powotywaniu konkretnej sprawy nae poda& date wydania
rozstrzygniecia, symbol sprawy, nazw strony oraz miejsce publikaciji

orzeczenia

» Sprawy rozstrzygane przez ETS przed 1989 r., papiatnaczenie numeryczne
(numer sprawy)/(rok). Sprawy rozstrzygta przez ETS po tej dacie oznaczoae s
dodatkowo symbolem ,,C”, natomiast sprawy rozstroygarzez SPI — oznaczone



sa symbolem ,T”. Odwotania od orzeaz&adu Pierwszej Instancji rozpatrywane

przez Trybunat Sprawiedlivéoi map dodatkowo po numerze dodglitere ,P”.

» Orzeczenia g&low wspoélnotowych publikowaney sv Zbiorze orzecznictwa (ang.
European Court Reports (,ECR; )niem.Sammlung der Rechtsprechung (,SIg”),
franc.Recueil de la jurisprudence de la Cour de justicdieTribunal de premiere
instance (,Rec.”)

Od 1990 r. Zbiér orzecznictwa podzielony jest nadamy:
- rzymska ,I” oznacza orzeczenia w sprawach roygamych przez ETS,

- rzymska ,11” oznacza orzeczenia w sprawach ragsfanych przez SPI.

Ze wzgkdu na brak oficjalnej nazwy zbioru orzefizeaddw wspdélnotowych
w jezyku polskim, dla okrdenia miejsca publikacji naty zastosowa tymczasowo
okreslenie ,Zb.Orz.” lub ,Rec”. Jednoczénie ze wzgidu na fakt, 1 oficjalny zbiér
orzecznictwa gddéw wspolnotowych ukazujeesz okoto dwuletnim opinieniem, w
przypadku spraw rozstrzygtych po 1 maja 2004 r. nmliwe jest wskazanie adresu
strony internetowej Trybunatu Sprawiedli$ed (http://www.curia.eu.int), na ktorej
zamieszczoneaolskie teksty orzecheETS zapadtych po dacie akcesji Polski do UE

(w przewaajacej wickszaici sa to ttumaczenia robocze).

Przyktadowo:

~postanowienie ETS z dnia 18 maja 1982 r. wvag@dnych sprawach 64 i 113/76, 167
i 239/78, 27,28 i 45/79 P. Dumortier Freres, Ztz.(0s.1748.”

~WYrok ETS z dnia 4 lipca 1985 r. w sprawie C-168B&tkholz, Zb. Orz. s. 2251, pkt
14).”

,wyrok SPI z dnia 26 listopada 2002 r. w sprawackgzonych T-74/00, T-76/00,
T-83/00, T-84/00, T-85/00, T-132/00, T-137/00 i #1100 Artegodan i.in. przeciwko
Komisji (Rec. s. 11-4945).”

3 Skrét ,Rec.” wynika z przyjtej praktyki polskich ttumaczy orzeaz&rybunatu, dosgpnych na stronie
internetowej Trybunatu.



~Wyrok ETS z dnia 21 lutego 2006 r. w sprawie C-/2B3University of Huddersfield,
dotychczas niepublikowany, polski tekst orzeczentostpny na stronie

http://www.curia.eu.int.”

IV. Przydatne adresy internetowe:

» Portal Unii Europejskiej:
http://www.europa.eu/index_pl.htm

* Baza ustawodawstwa wspoélnotowego EUR-Lex:
http://eur-lex.europa.eu/pl/index.htm

* Baza orzeczeETS i SPI:
http://curia.europa.eu/pl/transitpage.htm

* Baza ttumacze UKIE:

http://www1.ukie.gov.pl/dtc.nsf

Opracowanie: Piotr Wrobel
Asystentg&lziego
WPE/BO/NSA



